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SK: Tento ndvod si dokladne precitajte a uschovaijte si ho.

- Pre dlhodobé zachovanie vyrobku ho cistite utierkou namocenou
do mydlovej vody.

- Na distenie nepouzivajte korozivne ani abrazivne Cistiace
prostriedky.

CZ: Navod k poutziti po peclivém precteni uschovejte.
- Udrzbu vyrobku provadéjte vihkym hadrem a mydlem.
- Nepouzivejte korozivni a brusné prostredky.

HU: Olvassa végig alaposan és a késébbi felhaszndldashoz 6rizze
meg a haszndlati utmutatot.

- A terméket a jo dllapotdanak megorzéséhez egy nedves és
szappanos torléruhdval tisztitsa meg.

- Ne hasznaljon maro és karcol6 tisztitoszereket.

RO: Cititi toate instructiunile si pdstrati-le pentru referintd.
- Pentru curatarea produsului folositi o cdrpd umeda si sapun.
Nu folositi detergenti corozivi sau abrazivi.

HR: Pazljivo procitajte upute za upotrebu i sacuvajte ih za buduce
potrebe.

- Za dobro odrzavanje proizvoda, Cistite ga krpom navlazenom
sapunicom.

- Ne koristite nagrizajuce ili abrazivne proizvode.

Sl: Ta navodila natancno preberite in jih shranite za prihodnjo

uporabo.

- Za dolgotrajno ohranitev izdelka ga Cistite s krpo, navlazeno z

milnico.

- Za ciscenje ne uporabljajte korozivnih ali abrazivnih cistilnih
sredstev.




